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Y cmammi oocriosxcytomucs aghexmusni 3acodou supasicenns konyenmy «felicidady y
CYYACHIl ICNAHOMOBHIL KapMuHi c8imy Ha mamepiani iCNancbKux kopnycie. Pozensoaromucs
JIIH2BICMUYHI 3aco0U, Wo nepedaromsv eMOYIUHUL 3MICM NOHAMMS «Wacmsy depe3 pi3Hi
3acobu  Mo8HO20 BUpAadiCeHHA. 30IUCHIOEMbCA aHANI3 NPUKIaAdie, wo NiOKPecaomsy
KVIbMYPHY CBOEPIOHICMb CHPULHAMMS WACMA 8 ICHAHOMOBHOMY CYCRIIbCMEI, A MAaKOIC
BUABNAEMBCS  63AEMO38 A30K  MIJC MOB0I0 mMa eMoyitiHum 0ocgioom. Pezynemamu
00CNI0NCEHHS. CNPUAIOMb NO2NUONIEHHIO PO3VMIHHSA JIH280KYIbMYPHOI chneyuixu KOHyenmy
«felicidady i tioeo 8i0obpadicenns 6 cyuacHiul iCNaHCbKIL MOBI.

Knrwowuoei cnosa: agexmusni moeni 3acobu, konyenm «felicidady, icnanomosna
KapmuHa ceimy, emMoyiliHa Jlekcuka, memagopa, enimemu, KyibmypHa cneyugixa, MoeHi
Kopnycu.
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The article studies the affective means of expressing the concept of “felicidad” in the
modern Spanish-speaking worldview on the basis of Spanish corpora. This article examines
the linguistic means that convey the emotional content of the concept of “happiness” through
various means of linguistic expression. Examples emphasizing the cultural peculiarity of the
perception of happiness in Spanish-speaking society are analyzed, and the relationship
between language and emotional experience is revealed. The study's results contribute to a
deeper understanding of the linguistic and cultural specificity of the concept of ‘felicidad”
and its reflection in the modern Spanish language.

Keywords: affective language means, the concept of “felicidad”, the Spanish linguistic
worldview, emotional expressions, metaphor, epithets, cultural peculiarity, language corpora.

Beryn. Ha manwii MOMEHT TOCITIPKEHHS KOHIIENTY 3aiiMae TPOBIIHE MiCIle B MEKax
KOTHITHBHOI MapaJUrMH CyYacHOi JIHTBICTHKU. YTIPOIOBXK >KUTTS JIFOJIMHA Oe3repepBHO
JOCITIKY€ CBIT, BUNThCA 11€HTU(DIKYBATH 00'€EKTH Ta MOPIBHIOBATU iX, POOUTH BUCHOBKH,
00po0saTH Benmue3Hi 00csTr iHGOopMaIlii, a TAaK0XX TPAHCITIOBATH CBOT TyMKH 32 JJOTIOMOTOFO
moBw. Lleit mporiec cripusie GopMyBaHHIO 3aTTbHUX YSIBIICHD, SIKI TIOTIM ITEPETBOPIOIOTHCS B
CTPYKTYpPOBaHy CHCTEMYy 3HAaHb TPO CBIT, BIZIOMY $IK KOHIENTyaJbHHMU CBiTOrsAA. Ls
CHCTEMa CKJIAJIA€ThCs 3 PI3HUX 3a CKJIAIHICTIO Ta aOCTPAKTHICTIO MOHATh, CPOPMOBAHUX 32
JIOTIOMOTOK0  pi3HUX 3aco0iB. [IuTaHHs, MOB'I3aHI 3 KOHIENTYAJILHOIO KapTHHOKO CBITY,
KOHIICTITAMH Ta BepOAIbHUMU 3ac00aMU X BUPa)KEHHS, 3aiiMal0Th BArOMe MICLIE B Cy4YaCHUX
JIHTBICTUYHMX JTOCIIHKEHHIX.

MeTa Haoro 10CiKEHHs MOJISITae y 3°ICyBaHHi crielr]iky BepOarnizallii KOHLIENTy
«felicidad» B icmaHOMOBHI KapTHHI CBITY 3 JJOIIOMOTOF0 a)eKTHBHHX 3aCO01B.

O6’exToM cityrye JTiHTBOKY I6TYpHHH KoHIenT «felicidady, a mpeamerom sBisroThCS
aQeKkTuBHI 3acO0M Ta CMOCOOM iX BHUPAXCHHS Y JIGKCHYHOMY BIJOOpa)KEHHI JTaHOTO
KOHIICTITY.

(AxTyanpHi muranHs KorHiTHBHOI MiHrBicTHKH [Aktual'ni pytannja kognityvnoi' lingvistyky])
AdexTuBHi 3ac06u 300pakenHs konuenty «felicidady y cyuacHiii icmanomoBHiit kapTusi cBiTy (Vipaincsroro) [Afektyvni
zasoby zobrazhennja konceptu «felicidad» u suchasnij ispanomovnij kartyni svitu]
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Marepianom nanoro gociikeHHs 0yino oopano Kopryc cydacHoi icmiaHChbKOi MOBH
(El Corpus de Referencia del Espanol Actual, CREA), sikuii 0XOIUTIOE IIMPOKHI Jiara3oH
YCHHX Ta TIUCBMOBHUX TEKCTIB iCITAHOMOBHHX KpaiH, a Takoxk Koprryc icmancekoi mosu (El
Corpus del Espanol), crBopennii Mapkom /[leiiicom y 2002 porti. OOmmBa Kopirycu
COpUSIIOTH €(PEKTUBHOMY TIOUIYKY OKpeMHX CJIiB Ta (pa3, a TakoX JO3BOJSIIOThH
MPOaHAITI3yBaTH YaCTOTHICTh BUKOPUCTAHHS OOPAHOTO CJIOBA, MOPIBHIOIOYM HOTO 3 HIITNM,
Ta 3/1MCHIOBATH MONIYK Ha MOP(OJIOrTYHOMY, CHHTAKCHYHOMY T4 CEMAaHTHYHOMY DPIBHSIX
MOBHOI CTPYKTYPH.

IIpoBinHi MeTOAM: ONUCOBUM METOJ, KOHTEKCTyaJIbHUM METOM, METOM
KOHIIETITYaJIbHOT'O aHAITI3Y, METO/] KOMIIOHEHTHOTO aHaJTi3y, JIEKCUKOTrpa(piuHuil METO/I.

AKTYaJILHICTh CTaTTi 3yMOBJICHA 1HTEPECOM HAYKOBIIIB JI0 BUBYCHHS KOHIICMITIB SIK
KJTFOUOBHUX €JIEMEHTIB KOTHITHBHOI JIHTBICTUKH, SIKI CTalOTh BiIOOPKEHHSIM BaXITUBUX
KyJIbTYPHUX LIIHHOCTEH, & TAKOXK 3allIKaBJICHICTb Yy crieluilll JEKCUYHOTO BIAOOPaKEHHS
xonrenty «felicidady ta iioro cipuifHSTTS B iCTaHOMOBHIIi KapTHHI CBITY.

HoBu3Ha 1aHoi podoTH Nossrae B MpoBeIEHHI KOMILIEKCHOTO aHali3y a(peKTUBHUX
3aco0iB BepOaizanii koHuenty «felicidad» Ha ocHOBI 1aHHMX ICITAHOMOBHHX KOPIYCIB, IO
CHIpHSIE€ TIOAANBIIOMY €(EeKTUBHOMY PO3YMIHHIO HOrO MOBHOI PETpe3eHTallil B 1CIaHChKIN
MOBHI#1 KapTUHI CBITY.

OcHoBHMI 3MicT. Y cyyacHIN JIHIBICTHII ICHY€e Oarato MmiaXo/iB JO BUBYEHHS Ta
TPaKTyBaHHs MOHATTS «KOHIENT». BapTo 3ayBakuT, IO KOHIENT akTHBHO (irypye y
rajy3sX KOrHITHBHOI JITHTBICTUKH Ta JITHTBOKYJIBTOPOJIOTI, 00 €KTOM JOCTIIKEHHS SIKUX €
kapTuHa cBiTy [1, c.28]. Onuparounch Ha AaHy 1HGOpMAIlIO, MOKHA BHOKPEMHUTH JIBa
OCHOBHUX TIIXOAW A0 MOCTIHKEHHS TOHATTS KOHIIENITY, & CaMe: JIHTBOKYJIBTYPHUN Ta
JHIBOKOTHITUBHHNA. Y TIEPIIIOMY BUMAJKy KOHIIENT MOCTA€ €JIEMEHTOM, 110 CHHXPOHIZYE
JOCII/DKEHHST B Tally3l CBIIOMOCTI, KYJbTYpH Ta MOBO3HAaBUMX CTYIIH, JIEMOHCTPYE
JIHIBOMEHTAJIITET MEBHOIO €THOCY, Ta CTAa€ KyJbTYPHO JI€TEPMIHOBAHUM BIJOOpaKEHHAM
CBIZIOMOCTI, 3akpilvieHMM Yy MoBi. [Ipym JIHMBOKOTHITUBHOMY TIJIXOi KOHIICHT
PO3IIIAIAETHCS SIK YSBJICHHS PO CMUCIIOBI O3HAKH, SIKI TIEBHA 0c00a 3aCTOCOBYE Yy TPOLIEC
MUCTICHHSI Ta fIKI CBiIYaTh Tpo ii 3700yTHIA JOCBII Ta 3HAHHS, OTPUMAaHI B Pe3ysbTari
Hi3HABAILHOI AISUTBHOCTI [6, ¢. 217].

A. 3arHiTKO CTBEpIKYE, 10 KOHIENT € OMNEPAaTUBHOI OJMHUIICI0 MHUCIEHHS abo
JIFOJICBKOI  TICHXIKM, TOJIOBHA MeETa SIKOi BIATBOPUTH JIOCBIA Ta 3HAHHS JIFOJWMHH, aJDKe
KOHLIENT aKyMYyJIIO€ B cO01 IaHi PO COPUIHATTSL, PO3yMIHHSI Ta YSIBJICHHS JIFOIMHHU ITPO Pi3HI

(Current issues in cognitive linguistics [Aktual'ni pytannja kognityvnoi' lingvistyky])
Affective Means of Representation of the Concept “Felicidad” in the Modern Spanish Linguistic World View (in Ukrainian)
[Afektyvni zasoby zobrazhennja konceptu «felicidad» u suchasnij ispanomovnij kartyni svitu]
© Misiurak 1. V. [Misjurak 1. V.], irynamisiurak1551@gmail.com

98



http://semantics.knu.ua/index.php/prblmsemantics
mailto:irynamisiurak1551@gmail.com

ISSN 2413-5593 (Print); ISSN 2663-6530 (On-line)
2024. Ne 46 (YK 81) : 96-104
IMPOBJIEMU CEMAHTHUKH, IPAIT'MATUKHA TA KOT'HITUBHOI JITHI'BICTUKHA
KuiBcbkuii HamioHaIbHUH yHiBepcuTeT iMeHi Tapaca IlleBuenka, Ykpaina
http://semantics.knu.ua/index.php/prblmsemantics

00’eKTH CBITY 1 crpusie 30epexeHHI0 Ii€i iHdopMarii. TakuM YMHOM, KOHIICNT CTa€e
TOJIOBHUM €JIEMEHTOM MMOOY/IOBM KOHIIENITYaJILHOT CUCTEMH 1 Ma€ O6e3rocepe/iHii BIUIUB Ha
OIPAITFOBAaHHA Ta y3arajlbHEHHsS OCOOMCTOrO JOCBIAY IUIIXOM MpeACTaBIeHHs 1H(opMarlii
BI/INOBITHO JIO ICHYIOUMX KaTeropiil Ta KiaciB y HalllOHaIbHO-KOTHITUBHOMY TpocTOpi [3,
c. 346-347].

Bapro 3ayBaykuTH, 1110 KOHIETIT MOYKHA YMOBHO MOJIUTUTH HA TPH OCHOBHI CTPYKTYPHI1
€JIEMEHTH, a caMe: MOHATIMHUI, 0Opa3HMil Ta LIHHICHUI, a00 X pO3MIAHaTd HOro siK
MOHATINHMI CyOCTpaT, NEepUENTUBHO-O0pa3HUd afCcTpaT Ta BaJOPAaTUBHUM (LIHHICHUM)
emictpar [7, c. 57].

¥ icmaHOMOBHIM MOBHI1#1 KapTHHI CBITY OHSTTS IIACTS MOXKHA PO3IJISIHYTH Y BUIJISIIL
KOHIIENTY, SKAWA TAMOOKO TOB’SI3aHMN 3 KYJIBTYPHHUMH, E€MOIINHUMH Ta COIITEHUMU
BUMIpaMH, BiJIOOpa)Ka€ KOJEKTUBHE CHPUHHATTSA OJIAarOmoiaydusi, BIIIYTTS PajoCTi,
3a7I0BOJICHHsI, TapMOHii, Ta (YHKIIIOHY€ SIK KOTHITUBHE BIJOOpaXCHHS I[IHHOCTEH 1
CBITOIJISITY TIEBHOTO COLIIyMY.

[Monsriiina ckmamosa koHmenty «felicidad» ¢opmyerbest 3 monmomoror mneBHHX
CEMaHTUYHUX O3HAK, BU3HAYCHb Ta MIMCHOI 1H(GOpMAIli CTOCOBHO MeQiHIIlT MOHSATTS
«felicidady. Y manoMy BHIaIKy CJIOBO CIyTy€ BUPA3HUKOM KOHIICTITY, TOOTO HOTO iMCHEM,
a CEMaHTHYHI O3HAKW 3HAUCHHS CJIOBA BiJITBOPIOIOTH OCHOBY CTPYKTYpU KOHIENTY [9,
c. 281].

L{inHiCHMIA €JIeMEHT Yy CBOIO 4Yepry CHpsSMOBaHMM Ha BiJOOPaKEHHS J[yXOBHOI,
COLIIAJIbHOT Ta COLIOKYJIBTYPHOI 3HAYMMOCTI OOpPaHOTO HaMM KOHIIENTY. 3aJIeKHO BiJ
BakyBocTi koHuenty «felicidad» y cycminecTBi, Bij 1WOro CHPUHHSTTS dYepes MpuUsMy
KyJIbTYPHOI CTIQ/IIFHY Ta TyXOBHUX IIHHOCTEH (DOPMYETHCS HOTO OIIHHUN KOMIIOHEHT.

OOpazna ckiaioBa copusic (OPMYBaHHIO KOTHITMBHUX Metadop sK 3acid
TPaKTyBaHHS OKPEMHX aOCTPaKTHHX i/Iei, 10 B pe3yNbTaTi Ja€ MOXIMBICTH CTBOPUTH
TICBHUIA acoriiaTuBHUM psi KoHtenTy «felicidady 3 3akpirennmu oOpazamu Ta HajlaTh Homy
CYCIUIbHOT 3HAYMMOCTI.

Sk 1 inmn koHnenTH, KoHuent «felicidady posrmsmaerbest y BUIIIAAI OAMHMUIN, SKa
cripusie 30€peKEHHIO JIFOJICKKUX 3HAHB Ta YSIBIICHD, 1 MPOSBISIETHCS B MOBI 32 JOMOMOTOIO
NEBHUX MOBHUX 3ac00iB [8, ¢. 20].

VY Hamomy JOCHIPKEHHI MU 30CEpPEIKYEMOCh Ha TOMY, 1110 TIOHSATIMHUM €EMEHT
xonuenty «felicidad» BupakaeTbcsi 3 JOMOMOrOI0 MPSAMHMX HOMIHAIIN Ta TMOHATIHHUX
xapakTepucTuk. OOpa3HUi elIeMEHT aKTyali3yeThes uepe3 MeradopudHi HOMiHAII1, 800 Tak
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3BaHl KOHLIeNTyallbHiI MeTadopu. LIIHHICHUI €1eMEeHT y CBOIO Yepry € HEBIIOKPEMIIEHUM,
aJKe HEPO3PHMBHO TOB’A3aHUH 3 MOHATIHHUM Ta o0pasHuM [4, ¢. 103].

OcHoBHO mpsiMoro HomiHariero koruenty «felicidad» € mexcema «felicidady.
CnoBauk KopostiBebkoi akazemii icriancbkoi MoBH (el Diccionario de la Real Academia
Espatfiola) nmporoHye HacTyIHI BapianTH Bi3HaueHHs moHATTs «felicidady:

- CTaH JIETKOTO TyXOBHOTO Ta (hi3MYHOTO 33]I0BOJICHHS;

- 0co0a, cutyariis, 00'eKT a00 rpymna 00'€KTIB, SIKi CIIPHUSIFOTh BIAUYTTIO IIACT;

- BIJICYTHICTH He3py4uHOCTE#H abo meperkos [12].

Takum uyuHOM, YCl 3amporoHoBaH1 AeiHIIi 30pieHTOBaHI Ha (HOPMYITFOBAHHS
BHUKJIFOYHO TIO3UTHBHOTO cTarycy koHuenty «felicidad.

Jlexcema «felicidad» y manomy BHTIanKy € sapoM KOHIIETITY, TOOTO OCHOBOIO JUIS
dbopMyBaHHs YSBICHHS MPO MIACTS B ICIAHOMOBHOMY KOHTEKCT1. BUKOpHCTaHHSI OKpeMHUX
MOBHHUX 3aC001B MO>KE€ BapitOBaTH piBEHb EMOIIIIHOI CKJIaJI0BOI IIOTO KOHIIENTY, 3MIHIOIOUH
IHTECUBHICTh a00 XapakTep IbOro mouytrs. Mu obpamu psg metadop, sSKi MOCITyTyBaIu
MATBEP/HKEHHSM IIMPOKOTO JIlaria30Hy HACMUEHOCTI MO3UTUBHOI CKJIJI0BOI Ta 3HAYYIIOCTI
JTAHOTO KOHIIETITY Y CBIZIOMOCTI iICIIAaHOMOBHOTO CYCIILIBCTBA, SIKE CIIPUAMAE HOTO depes
NpU3MY PI3HUX 00pa3iB Ta MOPIBHSHb.

Binnosinno no nanux xopmycy Mapka [leiiBica konuent «felicidad» wmoxe Oytu
B1I0OpaXkeHNUH yepe3 HU3KY MeTa(pOpUUHUX BUPA3iB, 0 BUOKPEMITIOIOTh Pi3HI a()eKTHBHI
MEK1 IHOTO TIOTYTTSI.

Hanpuxknan, taxi ¢pasu sik La felicidad es la experiencia de amar la vida Ta La
felicidad es la experiencia espiritual de vivir cada minuto con amor, gracia y plenitud
BKa3ylOTh Ha MIMOMHHY JyXOBHY IIHHICTH KoHuenTy «felicidad», mo cknagae ocHOBY
JFOJICBKOTO 1CHYBaHHSI, aJKe TIPUPIBHIOETHCS OE3MOCEPeIHbO 0 CaMoi JKaru JI0 KHUTTS Ta
TICBHOT'O BMIHHSI ITPOKUTH II€ BIAUYTTS SIK OKpeMuid TyxoBHHH J10cBix [10].

Kpim Toro, taki BucnoBu sik la felicidad es salud a6o la felicidad es longevidad
30CepeKYIOTHCS Ha CTBOPEHHI YSBJIICHHS MPO T€, 10 KOHIIENT IIACTS MOCTAE SIK EIEMEHT,
10 TIO3UTUBHO BIUIMBAE HE JIMILIE HA MEHTAJIBHE 3/I0POB’sl, ajie W Ha (Pi3uuHUil 100poOyT
JIFOTMHH, MIKPECITIOI0YH MO0 LIHHICTH ISl ICHYBaHHSL.

[TintBepmkeHHsM 1iHHOCTI KoHIenTy «felicidad» B icrmaHOMOBHIN KapTHHI CBITY
takoxx € meraopa La felicidad es el valor supremo y el derecho superior, sika mopisHtoe
BITIYTTS IIACTS 3 HAMBHUIIIOKO I[IHHICTIO Ta MPABOM, SIKMM BOJIOJFOTH Jiroju [10].
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Taka metadopa sik La felicidad es una forma de navegar por esta vida que es lamar...,
a takox La felicidad es un ave que se posa por poco tiempo en la vida de los seres
TIOPIBHIOFOTh BiTIYTTS IIACTS 3 MECTEI[TBOM TUIABAHHS Ta MITAXOM, a/pKE came i IPUKIIAIN
aCOITIIOIOTKCS Y HAC 3 BUIYYTTSIM CBOOOM Ta JIETKOCTI, & OTKE TPAHCIIOIOTH ITF0 CaMmy 1/1et0
CIIPUIAHSTTSI IACTS Yepe3 BUILE3ralaHi eMOITii, T0al0dn HoMy goaaTkoBux ceHcis [10].

VY Bunagnky 3 metadoporo felicidad es la musica macTsi MOPIBHIOETHCS 3 MY3HUKOIO, 1110
BHUCTYIIA€ SIK CHMBOJI PaJIOCTI Ta EMOIIIHHOTO 33JI0BOJICHHS 1 BKa3ye Ha ii 371aTHICTh BIUIUBATH
Ha HaIll BiTJyTTs Ta 30aradyBaTtu Harire kutts [10].

SIckpaBUM TPHKIIAIOM MOBHOTO BioOpaxkeHHs koHienty «felicidady» takox ciyrye
meraopa mar de felicidad. HaBenemo mexinmbka mpukiamiB ii BUKOPUCTaHHS, SKi MU
3HAWIUTM 3a JOTIOMOTOr0 Kopirycy icrancekoi moBu: Llenad al hombre con todas las
bendiciones de la tierra; hundidle hasta por encima de la cabeza en un mar de felicidad de
manera que solo las burbujas floten en la superficie; Presidente, que lo unico del mar de
felicidad sea la imitacion de una delegacion de verdaderos atletas, con todo el apoyo de ley
Y que merecen y no pura paja como hasta ahora; Después de una visita a Cuba en octubre
de 2000, Chavez se refirio a ese pais como un "mar _de felicidad", para enfatizar su
admiracion por los resultados del régimen de Castro [11].

Bumesranana meradopa gopMye MOTYy>KHMI €MOIIMHUIA BIUIMB, TaK SIK MOpE y
CBIJIOMOCTI 1CITAaHOMOBHOI'O CYCILIbCTBA CTBOPIOE MEBHUIA aCOLIATUBHUI P 31 CBOOOOIO,
0€3KpaliHICTIO Ta BEJIMYYI0, HAIUISIOUH [IMMH 7K BIIACTUBOCTSIMU caM KoHIenT «felicidady. Y
MOBHIM KapTHHI CBITY Takuii 00pa3 4acTO CHMBOIII3Y€ HE3UEHHY KUTBKICTh TTO3UTHBHUX
eMOITiii 200 IMiTHECEHHH CTaH, KOJIU IACTS CTa€ YaCTUHOK BHYTPIIIIHBOTO CBITY JIFOiHM [11].

Konrent «felicidad» Taxox mMoske BepOasti3yBaTHCh 3a IOIIOMOIOK0 OKPEMHX CITITETIB.
Hanpuknan, y ¢dpasi jA4h, la felicidad pura y simple de contemplar esos pinos, ese arco, las
columnas, el laurel y la torre y afirmar para si, sin pronunciar palabra, que estd dispuesto a
amar todo elemento, sea dioclesiano o diocesiano, que encuentre en su camino! felicidad
pura Biairpae poJib aeKTHBHOTO MOBHOTO 3aC00Y, OCKUIBKHM €IITET PUra HaJlae KOHIICTITY
«felicidad» imeanmizoBaHOrO CEHCY Ta E€MOIIIMHOI 3HAYYIOCTI SIK CIPABXKHBOTO, MIHUPOTO
MOYyTTS. Y 1CTTAHOMOBHIM KapTHHI CBITY Takuii 00pa3 YMCTOrO MIACTS CIPHUUMAETHCS SIK
BEpIIIMHA €MOITIMHOTO CTaHy Ta BIIYYTTS JOCSATHEHHS ITOBHOI TAPMOHIT 3 COO0I0, 110 JIUIIE
i IKPECITIOE TIO3UTHBHE eMoltiiHe 3abapsieHHs koHuenTy «felicidady» [11].

Cxoorcuti nputiom ModtcHa npocmedicumu y Hacmyntiti pasi: Lucha llego a su trabajo
con retraso pero mas feliz que nunca e ignorante de que ése seria el ultimo dia de felicidad
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plena que iba a experimentar en la vida, oe euxopucmosyemuvcs enimem felicidad plena, wo
8KA3YE HA D0BEpPUICHICMb MA 8CeoxonHicmb eiowymmst wiacmst [11].

Bapmo aysaoicumu, W0 KoOHYyenm uwiacms maxKoasic nocmae 'y BUTIAOL  BIYHO20
noyymmes, sKe He Mae Medlic 4u 3aeepwenocmi, Wo MOICHA npocmesicumu Yy HACmMynHux
npuxnadax: Quienes ingresan al mundo creado por la publicidad adquieren una imagen
plena de energia, jovialidad, vitalidad, eficiencia, astucia, valentza, felicidad eterna, eterna
juventud, gozo maximo, Ellos nos dardn la felicidad eterna; ya no tendremos que ser
arqueologos, y rasgado el velo de Isis sabremos de donde procede todo y como vinieron los
dioses a la tierra, de 6yno suxopucmano enimem felicidad eterna, sxuii cmae nesnum

CUMBOTIOM OYXOBHO20 MA MPAHCYEHOCHMHORO VABTIEHHSL NPO WACTSL, WO BUXOOUNb 30 MENCI
Oyoennoco scumms [11].

Taxooic 3 00nOMO2010 KOpNYCy ICNAHCHKOI MOBU MU BUABUIU We 00HY 0COOIUBICIb
cnputinsmms konyenmy «felicidady sk KoJIeKTHBHOTO BiT4yTTS y CBIIOMOCTI iCTIOHOMOBHOI
cribHOTH. [TiATBEpIKEHHIM IBOIO MOXKYTh OyTH HacTyIHI mprkiam: Como un chorro de
entusiasmo habia fluido de sus labios aquella promesa de irrebatible felicidad compartida,
Ya en la redaccion se ha extraviado un par de veces en un punto inconcreto de la pared, un
aleph donde se han sucedido imdgenes de felicidad compartida con alguien cuyo rostro no
ha podido dibujar, ne Bucni felicidad compartida nioxpecnioe snauywicme cninbroco
wacmsi ik 2iboKo eKkopinenoi Kynomyproi yinnocmi [11].

Ocobnueo20 KOHOMAMUBHO2O HABAHMANMCeHHs. KoHuyenmy «felicidady naoaromo
oxctomoponu «triste felicidady», «dolorosa felicidady, euxopucmanna sxux mu Hasenu y
HacmynHux npuxiaoax: - Asi esta mejor... Y ahora, muchacho, cuéntame la historia de tu triste
felicidad, Efectivamente Cristian sentia una extrania y dolorosa felicidad, Y por las noches,
desde mi mortaja, yo los escuchaba hablar con dolorosa felicidad sobre la compaiiia conyugal
que juntos habiamos formado [11). Buxopucmarms okcromopomy y Oanomy 6unaoky niOCUmoe
eMOYIlHULL eghekm 3a805KU KOHMPACMY, KU BUHUKAE NPU NOEOHAHHI NPOMULEHCHUX 34
3MiCmMOM NOHAMb, 30KpeMd Clo8oCnonydenHs triste felicidad no3byeac wacms iioeo
abCcoMOMHOT NO3UMUBHOCTI, BKA3VIOYU HA HEOOHOZHAUHICMbL CNOCO0I8 U020 OO0CACHEHHS,
MOJICTIUBO Uepe3 He2AMUBHULL HCUMMEBULL D0C6i0. Y eunaoky 3i crosocnonyyennsm dolorosa
felicidad dopmyerbest ysiBIGHHS MpO IHACTS, SIKE HECE EJIEMEHT OO0, CIPHIMHCHHIA
CKJIQTHUMH TIEPSKUBAHHIMHI Y CAMOTIO’KEPTBOIO 3aPaIi YOTOCh BKITBOTO.

BucHoBku. Y [aHOMy JOCTIDKEHHI MpOaHANi30BaHO aeKTHBHI 3aco0u, III0
(GOpMYyIOTh KOHIIETIT «IIACTSH» B ICIIAHOMOBHIM KapTHHI CBITYy, 30KpeMa Ha Mmarepiaii
CYYacHHUX KOPITyCIB iCTIAaHCHKOI MOBH. Pe3ynbTaTy MOKa3ylOTh, IO KOHIICTIT «IIACTS» B
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ICTIaHCHKOMY KOHTEKCTI BUPAKAETHCS 3a JIOTIOMOTOI0 IIMPOKOTO CHEKTPY a(peKTHBHUX
MOBHHX 3ac00iB, TakuX SK MeTadopH, CINTETH, OKCIOMOPOHM TOINO, SKI HE JIMIIE
MICKTIOIOTh  €MOITII0  IacTs, ajie ¥ BigoOpakaroTh ii OaraTOBUMIpHHMH 1 4YacoMm
CYIICpEWINBUH XapaKTep, KOJIM BOHO MOXKE ITPOKUBATHCH PA30M 13 IOy TTAMH HOCTAJTBT 11 Ur
oosmo. Llelt aHani3 miAKPECTIOE akTyalbHICTh KOPIYCIB JUIs (DiKcalii KyJIbTYpPHUX 1 MOBHUX
Bapialliil y BUpaKCHHI TAKUX CKJIaTHUX EMOIIiM, sIK IIaCTs, 1110 Ja€ 3MOT'Y TJIMOIIIE 3p03yMITH
Horo 3Ha4eHHs B ICIIAHOMOBHIM KapTHHI CBITY.

IlepcnekTUBY MOAAIBLIIMX HAYKOBUX PO3BIIOK. Y MalilOyTHHOMY OyJ10 6 KOPUCHO
TIOLITUPUTH LI aHaJII3 Ha HII €MOIIIHHI TOHATTSI, TaKi SIK «JTF000BY» a00 «CMYTOK», a TAKOXK
HOPIBHATH a(h)EKTUBHI 3aCO0H, 110 BAKOPUCTOBYIOTHCS B PI3HUX ICTIAHOMOBHHUX KYJIBTYpPaX.
Kpim Toro, mopiBHSJIbHHMM IIIX1JT MK ICITAHCHKOIO Ta 1HIIMMH MOBaMH MOXKE JaTH IIIHHE
PO3YMIHHSI TOTO, SIK MOBH (POPMYIOTH 1 BIIOOpaKarOTh CIPUHHATTSA eMoIli. Takox
3aCTOCYBaHHsI OUTBII JOCKOHAIMX 1HCTPYMEHTIB CEMAHTHYHOI'O Ta KOTHITMBHOTO aHAJIi3y
MOX€E CIpPUATH T[JIMOLIOMY PO3YMIHHIO B33€EMO3B'SI3KYy MK MOBOK, KYJIBTYpOHO Ta
CIIPUMHSATTAM IIACTSL.
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